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The God of my rock; in him will I trust: [heis] my shield, and the horn of my salvation, my high tower, and my
refuge, my saviour; thou savest me from violence.
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refuge, my saviour; thou savest me from violence.
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refuge, my saviour; thou savest me from violence.
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The God of my rock; in him will I trust: [heis] my shield, and the horn of my salvation, my high tower, and my
refuge, my saviour; thou savest me from violence.
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The God of my rock; in him will I trust: [heis] my shield, and the horn of my salvation, my high tower, and my
refuge, my saviour; thou savest me from violence.
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The God of my rock; in him will I trust: [heis] my shield, and the horn of my salvation, my high tower, and my
refuge, my saviour; thou savest me from violence.
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10 2SA_22:03 The God of my rock; in him wil LP+AR%:-f%e PS M) shield, and the horn of my salvation, my high
tower, and my refuge, my saviour; thou savest me from violence.
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[And the LORD gave Isragl asaviour, so that they went out from under the hand of the Syrians: and the children
of Israel dwelt in their tents, as beforetime.


http://www.ebibleverses.com/12_2KI/12_2KI_13/12_2KI_13_05/12_2KI_13_05.jpg

Audio P'ay 12 2K| 13 05 12 _2KI_13 05 (3).html

[And the LORD gave Isragl asaviour, so that they went out from under the hand of the Syrians: and the children
of Israel dwelt in their tents, as beforetime.
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[And the LORD gave Isragl asaviour, so that they went out from under the hand of the Syrians: and the children
of Israel dwelt in their tents, as beforetime.
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[And the LORD gave Isragl asaviour, so that they went out from under the hand of the Syrians: and the children
of Israel dwelt in their tents, as beforetime.
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[And the LORD gave Isragl asaviour, so that they went out from under the hand of the Syrians: and the children
of Israel dwelt in their tents, as beforetime.
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[And the LORD gave Isragl asaviour, so that they went out from under the hand of the Syrians: and the children
of Israel dwelt in their tents, as beforetime.
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12 2K|_13:05 [And the LORD gave Israel a saviéufFéelthid 2t went out from under the hand of the Syrians:
and the children of Isragl dwelt in their tents, as beforetime.
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And it shall be for asign and for awitness unto the LORD of hostsin the land of Egypt: for they shall cry unto the
LORD because of the oppressors, and he shall send them a saviour, and a great one, and he shall deliver them.
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And it shall be for asign and for awitness unto the LORD of hostsin the land of Egypt: for they shall cry unto the
LORD because of the oppressors, and he shall send them a saviour, and a great one, and he shall deliver them.
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And it shall be for asign and for awitness unto the LORD of hostsin the land of Egypt: for they shall cry unto the
LORD because of the oppressors, and he shall send them a saviour, and a great one, and he shall deliver them.
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And it shall be for asign and for awitness unto the LORD of hostsin the land of Egypt: for they shall cry unto the
LORD because of the oppressors, and he shall send them a saviour, and a great one, and he shall deliver them.
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And it shall be for asign and for awitness unto the LORD of hostsin the land of Egypt: for they shall cry unto the
LORD because of the oppressors, and he shall send them a saviour, and a great one, and he shall deliver them.
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And it shall be for asign and for awitness unto the LORD of hostsin the land of Egypt: for they shall cry unto the
LORD because of the oppressors, and he shall send them a saviour, and a great one, and he shall deliver them.


http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_19/23_ISA_19_20/right.html

23 ISA_19:20 And it shall be for asign and for e At {A LORD of hostsin the land of Egypt: for they
shall cry unto the LORD because of the oppressors, and he shall send them a saviour, and a great one, and he shall
deliver them.
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For | [am] the LORD thy God, the Holy One of Israel, thy Saviour: | gave Egypt [for] thy ransom, Ethiopia and
Sebafor thee.
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For | [am] the LORD thy God, the Holy One of Israel, thy Saviour: | gave Egypt [for] thy ransom, Ethiopia and
Sebafor thee.
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For | [am] the LORD thy God, the Holy One of Israel, thy Saviour: | gave Egypt [for] thy ransom, Ethiopia and
Sebafor thee.
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For | [am] the LORD thy God, the Holy One of Israel, thy Saviour: | gave Egypt [for] thy ransom, Ethiopia and
Sebafor thee.
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For | [am] the LORD thy God, the Holy One of Israel, thy Saviour: | gave Egypt [for] thy ransom, Ethiopia and
Sebafor thee.
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For | [am] the LORD thy God, the Holy One of Israel, thy Saviour: | gave Egypt [for] thy ransom, Ethiopia and
Sebafor thee.
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23 ISA_43:03 For | [am] the LORD thy God, treHoR-Onddf &, thy Saviour: | gave Egypt [for] thy ransom,
Ethiopiaand Seba for thee.
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[, [even] |, [am] the LORD; and beside me [there is] no saviour.
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[, [even] |, [am] the LORD; and beside me [there is] no saviour.
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[, [even] |, [am] the LORD; and beside me [there is] no saviour.
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[, [even] |, [am] the LORD; and beside me [there is] no saviour.
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[, [even] |, [am] the LORD; and beside me [there is] no saviour.
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[, [even] |, [am] the LORD; and beside me [there is] no saviour.
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23 ISA_43:111, [even] I, [am] the LORD; and BéstREERHERTY no saviour.
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Verily thou [art] a God that hidest thyself, O God of Israel, the Saviour.
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Verily thou [art] a God that hidest thyself, O God of Israel, the Saviour.
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Verily thou [art] a God that hidest thyself, O God of Israel, the Saviour.
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Verily thou [art] a God that hidest thyself, O God of Israel, the Saviour.
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Verily thou [art] a God that hidest thyself, O God of Israel, the Saviour.
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Verily thou [art] a God that hidest thyself, O God of Israel, the Saviour.
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23 ISA_45:15 Verily thou [art] a God that hidettHyé OG5V Israel, the Saviour.
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Tell ye, and bring [them] near; yea, let them take counsel together: who hath declared this from ancient time?
[who] hath told it from that time? [have] not | the LORD? and [there is] no God else beside me; ajust God and a

Saviour; [there is] none beside me.
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Tell ye, and bring [them] near; yea, let them take counsel together: who hath declared this from ancient time?
[who] hath told it from that time? [have] not | the LORD? and [there is] no God else beside me; ajust God and a
Saviour; [there is] none beside me.
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Tell ye, and bring [them] near; yea, let them take counsel together: who hath declared this from ancient time?
[who] hath told it from that time? [have] not | the LORD? and [there is] no God else beside me; ajust God and a
Saviour; [there is] none beside me.


http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_45/23_ISA_45_21/23_ISA_45_21.mp4

PDF Photo 23 ISA 45 21 23_I1SA_45_21 (3)-html

Tell ye, and bring [them] near; yea, let them take counsel together: who hath declared this from ancient time?
[who] hath told it from that time? [have] not | the LORD? and [there is] no God else beside me; ajust God and a

Saviour; [there is] none beside me.
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Tell ye, and bring [them] near; yea, let them take counsel together: who hath declared this from ancient time?
[who] hath told it from that time? [have] not | the LORD? and [there is] no God else beside me; ajust God and a
Saviour; [there is] none beside me.
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Tell ye, and bring [them] near; yea, let them take counsel together: who hath declared this from ancient time?
[who] hath told it from that time? [have] not | the LORD? and [there is] no God else beside me; ajust God and a
Saviour; [there is] none beside me.
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23 ISA_45:21 Tell ye, and bring [them] near; yé&3H& P18 Bbunsel together: who hath declared this from
ancient time? [who] hath told it from that time? [have] not | the LORD? and [there is] no God else beside me; a
just God and a Saviour; [there is] none beside me.
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And | will feed them that oppress thee with their own flesh; and they shall be drunken with their own blood, as
with sweet wine: and al flesh shall know that | the LORD [am] thy Saviour and thy Redeemer, the mighty One of

Jacob.
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And | will feed them that oppress thee with their own flesh; and they shall be drunken with their own blood, as
with sweet wine: and al flesh shall know that | the LORD [am] thy Saviour and thy Redeemer, the mighty One of
Jacob.
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And | will feed them that oppress thee with their own flesh; and they shall be drunken with their own blood, as
with sweet wine: and al flesh shall know that | the LORD [am] thy Saviour and thy Redeemer, the mighty One of

Jacob.
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And | will feed them that oppress thee with their own flesh; and they shall be drunken with their own blood, as
with sweet wine: and al flesh shall know that | the LORD [am] thy Saviour and thy Redeemer, the mighty One of

Jacob.
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And | will feed them that oppress thee with their own flesh; and they shall be drunken with their own blood, as
with sweet wine: and al flesh shall know that | the LORD [am] thy Saviour and thy Redeemer, the mighty One of
Jacob.
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And | will feed them that oppress thee with their own flesh; and they shall be drunken with their own blood, as
with sweet wine: and al flesh shall know that | the LORD [am] thy Saviour and thy Redeemer, the mighty One of
Jacob.
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23 ISA_49:26 And | will feed them that oppres€thédintA-#H®vn flesh; and they shall be drunken with their
own blood, as with sweet wine: and al flesh shall know that | the LORD [am] thy Saviour and thy Redeemer, the
mighty One of Jacob.
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Thou shalt also suck the milk of the Gentiles, and shalt suck the breast of kings: and thou shalt know that | the
LORD [am] thy Saviour and thy Redeemer, the mighty One of Jacab.
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Thou shalt also suck the milk of the Gentiles, and shalt suck the breast of kings: and thou shalt know that | the
LORD [am] thy Saviour and thy Redeemer, the mighty One of Jacab.
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Thou shalt also suck the milk of the Gentiles, and shalt suck the breast of kings: and thou shalt know that | the
LORD [am] thy Saviour and thy Redeemer, the mighty One of Jacab.
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Thou shalt also suck the milk of the Gentiles, and shalt suck the breast of kings: and thou shalt know that | the
LORD [am] thy Saviour and thy Redeemer, the mighty One of Jacab.
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Thou shalt also suck the milk of the Gentiles, and shalt suck the breast of kings: and thou shalt know that | the
LORD [am] thy Saviour and thy Redeemer, the mighty One of Jacab.


http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_60/23_ISA_60_16/right.html

Verse Studies23 ISA 60 16 23_ISA_60_16 (7).html

Thou shalt also suck the milk of the Gentiles, and shalt suck the breast of kings: and thou shalt know that | the
LORD [am] thy Saviour and thy Redeemer, the mighty One of Jacab.
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23 ISA_60:16 Thou shalt also suck the milk of #ie-tS6affestGAlYhalt suck the breast of kings: and thou shalt
know that | the LORD [am] thy Saviour and thy Redeemer, the mighty One of Jacob.
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For he said, Surely they [are] my people, children [that] will not lie: so he was their Saviour.
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For he said, Surely they [are] my people, children [that] will not lie: so he was their Saviour.
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For he said, Surely they [are] my people, children [that] will not lie: so he was their Saviour.
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For he said, Surely they [are] my people, children [that] will not lie: so he was their Saviour.
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For he said, Surely they [are] my people, children [that] will not lie: so he was their Saviour.
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For he said, Surely they [are] my people, children [that] will not lie: so he was their Saviour.
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23 ISA_63:08 For he said, Surely they [are] my3dedpfe. &hif8r&ithat] will not lie: so he was their Saviour.
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O the hope of Israel, the saviour thereof in time of trouble, why shouldest thou be as a stranger in the land, and as
awayfaring man [that] turneth aside to tarry for anight?
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O the hope of Israel, the saviour thereof in time of trouble, why shouldest thou be as a stranger in the land, and as
awayfaring man [that] turneth aside to tarry for anight?
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O the hope of Israel, the saviour thereof in time of trouble, why shouldest thou be as a stranger in the land, and as
awayfaring man [that] turneth aside to tarry for anight?
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O the hope of Israel, the saviour thereof in time of trouble, why shouldest thou be as a stranger in the land, and as
awayfaring man [that] turneth aside to tarry for anight?
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O the hope of Israel, the saviour thereof in time of trouble, why shouldest thou be as a stranger in the land, and as
awayfaring man [that] turneth aside to tarry for anight?
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O the hope of Israel, the saviour thereof in time of trouble, why shouldest thou be as a stranger in the land, and as
awayfaring man [that] turneth aside to tarry for anight?
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24 JER_14:08 O the hope of Israel, the saviour #her&R-iH 1AW trouble, why shouldest thou be as a stranger in
the land, and as a wayfaring man [that] turneth aside to tarry for anight?
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Yet | [am] the LORD thy God from the land of Egypt, and thou shalt know no god but me: for [thereis] no
saviour beside me.
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Yet | [am] the LORD thy God from the land of Egypt, and thou shalt know no god but me: for [thereis] no
saviour beside me.
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For unto you is born this day in the city of David a Saviour, which is Christ the Lord.
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And said unto the woman, Now we believe, not because of thy saying: for we have heard [him] ourselves, and
know that thisisindeed the Christ, the Saviour of the world.
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Him hath God exalted with his right hand [to be] a Prince and a Saviour, for to give repentance to Israel, and
forgiveness of sins.
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Of this man's seed hath God according to [his] promise raised unto Israel a Saviour, Jesus:
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For the husband is the head of the wife, even as Christ is the head of the church: and he is the saviour of the body.


http://www.ebibleverses.com/49_EPH/49_EPH_05/49_EPH_05_23/49_EPH_05_23.jpg

Audio Play 49 EPH 05 23 49 _EPH_05_23 (3).html

For the husband is the head of the wife, even as Christ is the head of the church: and he is the saviour of the body.


http://www.ebibleverses.com/49_EPH/49_EPH_05/49_EPH_05_23/49_EPH_05_23.mp3

49 EPH 05 23 49 EPH_05_23 (4).html

For the husband is the head of the wife, even as Christ is the head of the church: and he is the saviour of the body.


http://www.ebibleverses.com/49_EPH/49_EPH_05/49_EPH_05_23/49_EPH_05_23.mp4

PDF Photo 49 EPH 05 23 49_EPH_05_23 (5).html

For the husband is the head of the wife, even as Christ is the head of the church: and he is the saviour of the body.


http://www.ebibleverses.com/49_EPH/49_EPH_05/49_EPH_05_23/49_EPH_05_23.pdf

Verse Studies49 EPH 05 23 49_EPH_05_23 (6).html

For the husband is the head of the wife, even as Christ is the head of the church: and he is the saviour of the body.


http://www.ebibleverses.com/49_EPH/49_EPH_05/49_EPH_05_23/right.html

Verse Studies49 EPH 05 23 49_EPH_05_23 (7).html

For the husband is the head of the wife, even as Christ is the head of the church: and he is the saviour of the body.
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For our conversation isin heaven; from whence also we look for the Saviour, the Lord Jesus Christ:
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Paul, an apostle of Jesus Christ by the commandment of God our Saviour, and Lord Jesus Christ, [which is] our
hope;
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For this[is] good and acceptable in the sight of God our Saviour;
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For therefore we both labour and suffer reproach, because we trust in the living God, who is the Saviour of all
men, specially of those that believe.
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But is now made manifest by the appearing of our Saviour Jesus Christ, who hath abolished dezath, and hath
brought life and immortality to light through the gospel:
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Tit 02:13 Looking for that blessed hope, and tifgl0riets-die iy of the great God and our Saviour Jesus Christ;



Tit 02:13 Looking for that blessed hope, and tifgl0riets-di Y of the great God and our Saviour Jesus Christ;



Tit 02:13 Looking for that blessed hope, and tifgl0riets-dearifil'of the great God and our Saviour Jesus Christ;



Tit 02:13 Looking for that blessed hope, and the flefidud%phiHPlg of the great God and our Saviour Jesus Christ;



Tit 03:04 But after that the kindness and |ove oP%GoH eF-S44t lward man appeared,
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Tit 03:04 But after that the kindness and |ove oP%GoH elF-S44 M \ward man appeared,



Tit 03:04 But after that the kindness and |ove oP%GoH eF-844 Bt tlward man appeared,



Tit 03:04 But after that the kindness and love of 8ed 'duP SRt oward man appeared,



Tit 03:06 Which he shed on us abundantly throefya’ 38 Shr&-BiRsaviour:;



Tit 03:06 Which he shed on us abundantly throefya" 38 Shrf&-8iR ' saviour:;



Tit 03:06 Which he shed on us abundantly throefya" 38 SRri&-BiR saviour:;



Tit 03:06 Which he shed on us abundantly throefya" 38 Shrf -8t saviour:;



Tit 03:06 Which he shed on us abundantly throefya" 38 SRri&-BiR saviour:;



Tit 03:06 Which he shed on us abundantly throefya’ 38 SR Q-8R saviour:;



Tit 03:06 Which he shed on us abundantly through-JEuSERE8r Saviour:;
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Simon Peter, a servant and an apostle of Jesus Christ, to them that have obtained like precious faith with us
through the righteousness of God and our Saviour Jesus Christ:


http://www.ebibleverses.com/61_2PE/61_2PE_01/61_2PE_01_01/61_2PE_01_01.jpg

Audio P'ay 61 2PE 01 01 61 2PE_01_01 (3).html
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Simon Peter, a servant and an apostle of Jesus Christ, to them that have obtained like precious faith with us
through the righteousness of God and our Saviour Jesus Christ:
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Simon Peter, a servant and an apostle of Jesus Christ, to them that have obtained like precious faith with us
through the righteousness of God and our Saviour Jesus Christ:
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61_2PE_01:01 Simon Peter, aservant and an apostid G-kt to them that have obtained like precious faith
with us through the righteousness of God and our Saviour Jesus Christ:
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For so an entrance shall be ministered unto you abundantly into the everlasting kingdom of our Lord and Saviour
Jesus Christ.
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For so an entrance shall be ministered unto you abundantly into the everlasting kingdom of our Lord and Saviour
Jesus Christ.
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For so an entrance shall be ministered unto you abundantly into the everlasting kingdom of our Lord and Saviour
Jesus Christ.
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For so an entrance shall be ministered unto you abundantly into the everlasting kingdom of our Lord and Saviour
Jesus Christ.
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For so an entrance shall be ministered unto you abundantly into the everlasting kingdom of our Lord and Saviour
Jesus Christ.
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For so an entrance shall be ministered unto you abundantly into the everlasting kingdom of our Lord and Saviour
Jesus Christ.
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61_2PE_01:11 For so an entrance shall be mini $&r&F BaftybhMBlindantly into the everlasting kingdom of our
Lord and Saviour Jesus Christ.
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For if after they have escaped the pollutions of the world through the knowledge of the Lord and Saviour Jesus
Chrigt, they are again entangled therein, and overcome, the latter end is worse with them than the beginning.
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For if after they have escaped the pollutions of the world through the knowledge of the Lord and Saviour Jesus
Chrigt, they are again entangled therein, and overcome, the latter end is worse with them than the beginning.
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For if after they have escaped the pollutions of the world through the knowledge of the Lord and Saviour Jesus
Chrigt, they are again entangled therein, and overcome, the latter end is worse with them than the beginning.
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For if after they have escaped the pollutions of the world through the knowledge of the Lord and Saviour Jesus
Chrigt, they are again entangled therein, and overcome, the latter end is worse with them than the beginning.
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For if after they have escaped the pollutions of the world through the knowledge of the Lord and Saviour Jesus
Chrigt, they are again entangled therein, and overcome, the latter end is worse with them than the beginning.
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For if after they have escaped the pollutions of the world through the knowledge of the Lord and Saviour Jesus
Chrigt, they are again entangled therein, and overcome, the latter end is worse with them than the beginning.
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61_2PE_02:20 For if after they have escaped th&hefiidis 6 -fi@Wworld through the knowledge of the Lord and
Saviour Jesus Christ, they are again entangled therein, and overcome, the latter end is worse with them than the
beginning.
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That ye may be mindful of the words which were spoken before by the holy prophets, and of the commandment of
us the apostles of the Lord and Saviour:
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That ye may be mindful of the words which were spoken before by the holy prophets, and of the commandment of
us the apostles of the Lord and Saviour:
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That ye may be mindful of the words which were spoken before by the holy prophets, and of the commandment of
us the apostles of the Lord and Saviour:
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That ye may be mindful of the words which were spoken before by the holy prophets, and of the commandment of
us the apostles of the Lord and Saviour:
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That ye may be mindful of the words which were spoken before by the holy prophets, and of the commandment of
us the apostles of the Lord and Saviour:
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61_2PE_03:02 That ye may be mindful of the Wil Vmith §eh&¥hoken before by the holy prophets, and of the
commandment of us the apostles of the Lord and Saviour:
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But grow in grace, and [in] the knowledge of our Lord and Saviour Jesus Christ. To him [be] glory both now and
for ever. Amen.
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But grow in grace, and [in] the knowledge of our Lord and Saviour Jesus Christ. To him [be] glory both now and
for ever. Amen.
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But grow in grace, and [in] the knowledge of our Lord and Saviour Jesus Christ. To him [be] glory both now and
for ever. Amen.
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But grow in grace, and [in] the knowledge of our Lord and Saviour Jesus Christ. To him [be] glory both now and
for ever. Amen.
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But grow in grace, and [in] the knowledge of our Lord and Saviour Jesus Christ. To him [be] glory both now and
for ever. Amen.
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But grow in grace, and [in] the knowledge of our Lord and Saviour Jesus Christ. To him [be] glory both now and
for ever. Amen.
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61_2PE_03:18 But grow in grace, and [in] the kfbvefedg® e B ord and Saviour Jesus Christ. To him [be] glory
both now and for ever. Amen.
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And we have seen and do testify that the Father sent the son [to be] the Saviour of the world.
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And we have seen and do testify that the Father sent the son [to be] the Saviour of the world.
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And we have seen and do testify that the Father sent the son [to be] the Saviour of the world.


http://www.ebibleverses.com/62_1JO/62_1JO_04/62_1JO_04_14/62_1JO_04_14.mp4

PDF Photo 62 1JO 04 14 62_1J0_04_14 (3).html

And we have seen and do testify that the Father sent the son [to be] the Saviour of the world.
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And we have seen and do testify that the Father sent the son [to be] the Saviour of the world.
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And we have seen and do testify that the Father sent the son [to be] the Saviour of the world.
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62_1JO_04:14 And we have seen and do testify that-the Baehé&r 88t the 22 SON_[to be] the Saviour of the world.



Jde:01:25 To the only wise God our Saviour, [Ba}4f6nP 2rePEEEY, dominion and power, both now and for ever.
Amen.



Jde:01:25 To the only wise God our Saviour, [Ba}416nP 2rePiRyE%Y, dominion and power, both now and for ever.
Amen.



Jde:01:25 To the only wise God our Saviour, [Ba}416nP 3rePiaE%Y, dominion and power, both now and for ever.
Amen.



Jde:01:25 To the only wise God our Saviour, [Ba}4f6rP3rePRyEEY, dominion and power, both now and for ever.
Amen.



Jde:01:25 To the only wise God our Saviour, [Ba}416nP 3rePiEE%Y, dominion and power, both now and for ever.
Amen.



Jde:01:25 To the only wise God our Saviour, [Ba}416nP3rePrhaE84Y, dominion and power, both now and for ever.
Amen.



Jde:01:25 To the only wise God our Saviour, [bEPgf&5-Ha#Rd By, dominion and power, both now and for ever.
Amen.
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